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Ozet: Bulgaristan’da yasayan Tiirklerin milli varhgmi ve Kkiiltiiriinii yasatip korumalari, sonraki nesillere
aktarabilmeleri i¢in ana dillerine, edebiyatlarina ve sanatlarina sahip ¢ikmalar1 gerekmektedir. Dil, edebiyat ve
sanatin kesistigi bir sanat dali olan tiyatronun sosyokiiltiirel bir etkinlik olarak sunulmasi bu amag i¢in bir
motivasyon kaynagi olusturmaktadir. Tirk tiyatrosunun Bulgaristan’daki tarihsel gelisimine odaklanan bu
calismada, Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosu ile ilgili genel bilgiler verilmistir. Bulgaristan’daki siyasi gelismelerden
etkilenen dil, egitim, edebiyat ve sosyokiiltiirel faaliyetlerin ortak noktasi olan tiyatro da aym sekilde Bulgaristan
Devleti’nin Tiirklere karsi uyguladig: politikalardan etkilenmistir. Bulgaristan’m bagimsizligini ilan etmesinin
ardindan Tirkler varliklarmi siirdiirebilmek ve milli ruhu canli tutmak igin kurduklar1 derneklerle ve amator
gruplarla tiyatro faaliyetlerini yliriitmiis, edebi eser olarak piyesler yazmislardir. 1950’li yillarda Bulgaristan’in
¢ok ulusluluk ve kiiltiirliiliik politikast kapsaminda Tiirkler arasinda tiyatro ¢alismalar1 artarak Sumnu, Razgrad
ve Kircaali’de Tiirk tiyatrolar1 agilmistir. Bu tiyatrolarm gelismesi i¢in Azerbaycan’dan uzmanlar destek
vermislerdir. Buna ragmen, Bulgaristan’in tek uluslu politikaya gegmesi sebebiyle 1960’lardan sonra Tiirklerin
egitim, dil, edebiyat ve sosyokiiltiirel caligmalar1 sekteye ugramistir. 1989’da demokrasi déonemine gegen
Bulgaristan’da Tiirkler tekrar bu alanlardaki ¢aligmalar i¢in ¢aba gdstermistir. Caligmanin problemini olusturan
Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosu ile ilgili yaymlarin az olmasi durumu, bu alanda daha fazla ¢alismanin yapilmasi
gerekliligini gostermektedir. S6z konusu bu gereklilik dogrultusunda ¢aligmada, Bulgaristan Tiirklerinin arasinda
tiyatronun varlig1 ve Tiirk tiyatrosunun gelisimi ile ilgili yapilmis olan ¢aligmalarin dokiiman analizi yapilarak
bir araya getirilmistir. Alan yazinda Bulgaristan’daki Tiirklerin egitimi, siyasi iliskileri ve edebiyati ¢alisilmig
olmasina ragmen ozellikle egitim ve edebiyatla iliskili olan tiyatroya dair arastirmanin az olmasi
diisiindiiriictidiir. Bulgaristan’daki Tiirk tiyatrosu faaliyetlerinin ve bu alandaki akademik c¢alismalarin az
olmasma ragmen Bulgaristan’daki Tiirk¢e derslerinde ders dis1 etkinlik olarak tiyatroyu kullanan 6gretmenlerin
olmasi, sayilar1 az olsa da olumlu bir gelismedir. Bu ¢alisma ile Bulgaristan’da giincelligini yitirmis olan Tiirk
tiyatrosu faaliyetleriyle ilgilenenleri desteklemek, bu konuda arastirma yapacak akademisyenlere yardime1 olmak
amaglanmaktadir.
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Abstract: The preservation and perpetuation of the national identity and culture of Turks living in Bulgaria, as
well as their transmission to future generations, require protecting their native language, literature, and art.
Theater, an art form where language, literature, and art intersect, serves as a source of motivation when presented
as a sociocultural activity for this purpose. This study that focuses on the historical development of the Turkish
theatre in Bulgaria gives an outline of the Turkish theatre in Bulgaria. Theater, which shares common ground
with language, education, literature, and sociocultural activities, has also been influenced by the policies
implemented by the Bulgarian state toward Turks, particularly as political developments in Bulgaria evolved.
After Bulgaria declared its independence, Turks sought to sustain their presence and keep the national spirit alive
through associations and amateur groups, engaging in theatrical activities and writing plays as literary
works. Turkish theatres in Shumen, Razgrad and Kardzhali were founded within the framework of the politics of
multi-nationalism and multi-culturalism in Bulgaria during the 1950s. Experts from Azerbaijan contributed to
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the development of these theatres. However, with the adoption of the nationalist politics, the endeavour of the
Turks in the fields of education, language, literature and other socio-cultural activities were disrupted during the
1960s. However, following the entrance into democratic period in 1989, the Turks revived their activities in
these fields. The lack of sufficient studies, which is the problem of this study, on the Turkish theatre in Bulgaria
signifies the necessity for further research in this fields. In this study addressing this requirement, the studies on
the existence of theatre among the Turks in Bulgaria and the development of the Turkish theatre are gathered
through a document analysis. Though there are numerous studies about the education, political relations and
literature of the Turks in Bulgaria, the lack of sufficient studies on theatre, intimately related to education and
literature, needs to be marked. Though the Turkish theatrical activities in Bulgaria and academic research in this
field are inadequate, the use of theatre as extracurricular activity in Turkish courses by the teachers-albeit
scarcely- has been a positive development. This study aims to support those interested in Turkish theatre
activities that have lost their relevance in Bulgaria and to assist academics who will conduct research on this
subject.

Keywords: National culture, national existence, theatre history, Turkish theatre, Turks in Bulgaria.

Giris

Bulgaristan 1908 yilinda bagimsizligini ilan ettikten sonra Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda
kalanlar olsa da bazi Tirkler azinlik olarak yasamlarini hald orada siirdiirmektedir.
Bulgaristan Devleti’nin Tiirklere karsi siyasi tutumu dénem donem degisiklik gostermistir. Bu
tutum Tiurklerin ekonomi, egitim, dil, din, siyaset, kiiltiir ve edebiyat konusunda
dalgalanmalar yasamalarina neden olmustur. Bulgaristan’in Tiirk azinliga uyguladig: siyasi
politikalar ilk olarak onlarin sosyokiiltiirel ve egitim hayatini etkilemistir. Bu etkinin genel
olarak olumsuz olmasi nedeniyle Tiirkler, Bulgaristan’da milli varligimi ve kiiltiiriinii
yasatabilmek ve gelecek nesillere aktarabilmek amaciyla ana dillerine sahip ¢ikmaya,
edebiyat ve sanatla dili korumaya gayret gostermislerdir. Cilinkii milli varhi@ ve kiltiiri
korumanin yolu ana dile ve dilin kullanildig1 kiiltiir-sanat faaliyetlerine 6nem vermekten
gecmektedir. Buna ragmen Bulgaristan’in Tiirklere kars1 uyguladigi politikalarin ¢ogunlukla
olumsuz olmasindan dolayr Tiirklerin bu alanlardaki faaliyetleri sekteye ugramis, bir sahne
sanati olan tiyatronun iilkede icra edilmesinde de sikintilar yasanmustir.

Tiirk kiiltiiriiniin  yasatilmasi ve siirdiiriilmesi baglaminda edebiyat, kiiltir ve sanat
faaliyetlerinin belirli bir kismina; miizik, folklor, dergi, gazete gibi faaliyetlere ise siklikla
rastlanirken sinema ve tiyatro gibi alanlara pek rastlanmamaktadir. Komiinist rejim
doneminde kapatilan tiyatrolarin tekrar hayata ge¢cmesi hususunda, hem toplumsal hem
finansal problemlerin var oldugu soylenebilir (Alptekin vd., 2020).

1989 yilinda demokrasi sistemine gegen Bulgaristan, Tiirklerin ana dillerine ve kiiltiirlerine
sahip ¢ikma cabalarina kayitsiz kalmamistir. Fakat egitim ve kiiltiir adina atilan adimlarin
yetersiz oldugu bir¢ok kaynakta belirtilmektedir (BK. Bekir, 2016; Nurlu & Celik, 2015;
Siileymanoglu Yenisoy, 2017). Egitim ve Kkiiltiirin 6nemli bir parcast olan tiyatro
faaliyetlerinin de Bulgaristan’da Tiirk¢e egitiminin durumu ile hemen hemen benzerlik
gosterdigi, bu iki konuda da benzer donemlerde olumlu ve olumsuz gelismeler oldugu
goriilmektedir. Bulgaristan’da Tirklerin sosyokiiltiirel agidan kendilerini gelistirebildikleri
donemler, Bulgaristan’in Tiirkce egitim ve Ogretime destek sagladigi donemlere
rastlamaktadir.
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Eigenbauer’in (2009, s. 63) tiyatro tanimina gore yaratici, biligsel, duygusal, sosyal ve estetik
imkanlar sanat formundadir ve egitim amaclart i¢in kullanilir. Tiyatronun egitici 6zelliginin
yani sira kiiltlirlin gelecek nesillere aktariminda 6nemli bir ara¢ oldugu diislintilmektedir.
“Tiyatro sadece teknikten olugsmaz, herhangi bir oyun kendi kiiltiiriine 6zgii temalari, fikirleri,
duygular1 ve deyimleri igerir’ (Ucar Ozbirinci, 2010, s. 1). Tiyatro ve kiiltiirel aktarim
birbiriyle i¢ i¢cedir. Bunun sebebi tiyatronun insan hayatini iglemesi, insan hayatini olusturan
davranig ve diislincelerin de kiiltiirii olusturmasidir. Yavuz ve Acik’a (2020, s. 53) gore
Balkanlardaki Tiirk genclerinin ana dillerini, milli kimliklerini ve kiiltiirlerini koruyabilmeleri,
bunlarin bilincinde olmalar1 i¢in yapilacaklar arasinda tiyatro turneleri gibi sosyokiiltiirel
etkinlikler yer almaktadir. Fakat Bulgaristan’da Tiirk tiyatrolarinin 2010°da Bulgar tiyatrolari
ile birlestirilmesinden sonra Tiirkler arasinda tiyatro faaliyetlerinde gerilemeler olmustur.
Bulgaristan’in 2007°de Avrupa Birligi liyesi olmasina ragmen ¢ogulcu dil politikalarina 6nem
vermedigi, bunun sonucu olarak da egitimde ve sosyokiiltiirel alanlarda Tiirklerin gdsterdigi
cabalara destek olmadigi bilinmektedir.

Avrupa’da ¢ogulculuga 6nem veren “Dil Zengini Avrupa Projesi”, Bulgaristan’in da
aralarinda oldugu ortag lilkelerdeki dil politikalarint ve dil zenginligini arastirmaktadir.
Bulgaristan, proje kapsaminda yer alan ve azinlik dillerini koruma altina alarak ¢ok dillilik
politikasiyla uyumlu olan Avrupa So6zlesmesi’ni onaylamamistir. Avrupa Komisyonu’nun
destekledigi projenin ve sozlesmenin amaci ise kiiltlirler arasi bir anlayisla dil politikalarini
tesvik etmektir. Bu amagla schirlerdeki dil politikalari, stratejiler ve kamu hizmetlerinde
kullanilan diller arastirllmistir. Ayrica egitim, saglik, toplum, hukuk, ulasim, gbg¢, turizm ve
tiyatro programlarina yonelik yazili ve sozIii iletisimde hangi dillerin gecerli oldugu da proje
kapsaminda agiklanmistir. Proje bulgular1, Bulgaristan’da Tiirk tiyatrolari i¢in uzman ihtiyaci
oldugunu ortaya koymustur (Extra ve Yagmur, 2013). Avrupa Birligi iiyesi olan
Bulgaristan’in  Avrupa Komisyonu araciligiyla yapilan sozlesmelerin ve oOnerdigi dil
politikalarinin farkinda olarak hareket etmesi ve c¢ok kiiltiirlii bir iilke oldugunu Tiirklere
ekonomi, egitim, dil, din, siyaset, kiiltiir ve edebiyat alanlarinda somut destekler saglayarak
kanitlamas1 gerekmektedir. Bulgaristan’in saglayacagi destek sayesinde Bulgaristan
Tirklerinin milli varligin1 ve kiiltiiriinli koruma motivasyonu yiikselecektir. Bu motivasyonun
gelismesi de Tirklerin sosyokiiltiirel faaliyetlerini 6zglirce yapabilmesine baglidir.
Bulgaristan’in bagimsizligin1 kazanmasimdan bu yana Bulgaristan’daki Tiirk azinlik kimi
zaman kendi cabalartyla kimi zaman devlet politikasinin olumlu yonde degismesiyle
sosyoktiltiirel ve egitici bir sanat dali olan tiyatro faaliyetlerini siirdiirmeye caligmistir. Buna
ragmen bu faaliyetlere olan ilgi ve destek yetersiz kalmaktadir.

1. Arastirmanin Amaci

Alan yazininda Tirkiye ve Bulgaristan iliskilerini ekonomik, egitimsel, dini, siyasi,
sosyokiiltiirel ve edebi agilardan ele alan c¢alismalar olmasina ragmen tiyatro ile ilgili
yayinlarin az olmasi énemli bir eksiklik olarak dikkat ¢ekmektedir. Bu alandaki faaliyetlerin
yetersiz kalmasi konuyla ilgili yayinlarin varligini da etkilemistir.

Bulgaristan’da gerceklestirilen tiyatro faaliyetlerinin akademik agidan degerlendirildigi
calismalarin sayisi yetersiz olmakla birlikte mevcut ¢alismalar son yillara rastlamaktadir. Bu
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faaliyetlerin varligr daha once sadece edebi kitaplarda bulunmaktaydi. Tiyatro faaliyetlerinin
kisitli bir zamanda ve halkin kendi ¢abalariyla gerceklestirilmesi gerektigi icin Bulgaristan
Tiirkleri arasinda yaygin olan diger sanat dallarina kiyasla ¢ok gelismedigini ve canliligini
yitirdigini s6ylemek miimkiindiir.

Bu c¢alismanin amaci, sanatin egitsel ve Kkiiltiirel bir dali olan tiyatronun Bulgaristan’daki
varhigr ve gelisimiyle ilgili akademik ve akademi dis1 ¢aligmalari bir araya getirmek,
Bulgaristan Tirklerinin tiyatro faaliyetlerine 151k tutmaktir. Ayrica bu vesileyle giincelligini
yitirmis olan tiyatro faaliyetleri konusunda ilgiyi canli tutmak ve alanda ¢alisma yapacak olan
akademisyenlere yardimci olabilmek hedeflenmektedir.

2. Yontem

Bulgaristan’da yasayan Tirklerin sosyokiiltiirel ve egitici bir sanat dali olan tiyatro
konusundaki caligmalarini, faaliyetlerini ve bu alanda 6nemli yeri olan isimleri inceleyen
caligmada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi yontemi kullanilmstir.
Bulgaristan’da tiyatro, Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosunun tarihi seyri ve Tiirk tiyatrosuna katki
saglayan isimlerle ilgili alan yazin taramasi yapilarak bu ¢alismalara 1s1k tutulmaya ¢alisiimis,
ardindan bu ¢alismalarin Tirk milli varhiginin ve kiiltiiriiniin canli tutularak gelecek nesillere
aktarilmasindaki rolii tartigilarak giiniimiizde yetersiz kalan tiyatro ¢alismalarinin artirilmasi
i¢in Onerilerde bulunulmustur.

3. Bulgular
3.1. Bulgaristan’da Tiyatro

Bulgaristan 20. yiizyilin baslarinda bagimsizligini kazanmadan 6nce Bulgarlar Osmanlt
Devleti’nin gayrimiislim tebaasi olarak varligini siirdiirmiistiir. Bu donemde Bulgaristan
tiyatrosuna Dobri Voynikov’un (1833-1878) ¢ok &nemli katkilar1 olmustur. Ogretmenlik
yaptig1 yillarda 6grencileriyle hazirlayip sahneledigi tiyatro gosterileri ilgi ¢ekmistir. Farkli
sehirlerde yasayan Voynikov, Bulgaristan’in 6nemli oyun yazarlar1 arasindadir. Tarimci
(2016), egitime ve Kkiiltiirel gelisime Onem veren Voynikov’un tutkuyla bagli oldugu
tiyatronun Bulgaristan’da yer edinmesini sagladigin1 ve Bulgaristan’da tiyatronun kurucusu
kabul edildigini belirtmistir.

Osmanl1 Devleti’ne bagli bir prenslik haline gelen Bulgaristan’da sosyal ve kiiltiirel agidan
gelismek adina tiyatro faaliyetlerine 6nem verilmistir. Bulgar Prensligi yeni kuruldugunda
1877-1886 yillar1 arasinda ayakta kalan ve saglam olan Tiirk okullarinin bir kismini resmi
daire, kisla, postane, karakol, tiyatro vs. kurmak amaciyla Tirk azinligin elinden almistir
(Memisoglu, 2002, s. 75). 19. yiizyilin sonlarina dogru Bulgaristan’da tiyatro faaliyetleri hiz
kazanmistir. Bu yillarda Bulgarlarin kiiltiirlerini yansitmak amaciyla sahne sanatlarina
yoneldigi bilinmektedir.

Bulgarlarin milliyet¢ilik akimindan etkilenip ayaklanmasi sonucunda 1908 yilinda
Bulgaristan Devleti kurulmustur. Bulgaristan’da tiyatro faaliyetleri ozellikle Bulgaristan
bagimsizligim kazaninca artmistir. Bulgaristan Devleti’nin kurulmasimin ardindan iilkede
Batililasma baslamistir. Daskalov (1998’den akt. Tunali, 2020, s. 372) “Bulgar ‘yiiksek
kiiltliriini” gelistirme amaciyla bilim akademisi, iiniversiteler, tiyatrolar, operalar, miizeler ve
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kiitliphaneler”in kuruldugunu belirtmigtir. Milliyet¢ilik akiminin ardindan aydinlanma
yasayan Bulgarlar milli kiiltiirlerini gelistirmek amaciyla tiyatroya dnem vermislerdir.

3.2. Bulgaristan’da Tiirk Tiyatrosu

Bulgarlar kendi milli varligini ve kiiltiiriinii ylikseltmeye calisirken Bulgaristan bagimsizligini
ilan edince iilkede azinlik konumuna diisen Tirkler de ayni sekilde milli varligini ve
kiiltiiriinii  stirdiirmek ve gelistirmek i¢in girisimlerde bulunmustur. Buradaki Tiirk
tiyatrosunun temeli, Bulgarlarin Osmanli Devleti’nin tebaasi oldugu dénemlerde Tiirk
okullarinda hazirlanan miisamerelerle atilmistir. Simsir’in (1986) yorumuna gore ise
Bulgaristan’da Tiirk tiyatrolarinin kaynagimi tiirkiiler ve halk danslar1 gibi Tiirk folkloru
olusturmaktadir. Tiirk folklorunu ve kiiltiiriinii ayakta tutarak milli ruhu canlandirmak
amactyla kurulan Tiirk Ogretmenler Birligi de 20. yiizyilin ilk ceyreginde tiyatro ve benzeri
faaliyetler gerceklestirmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin kendi ¢abalariyla gergeklestirdikleri tiyatro caligmalar1 Birinci ve
Ikinci Diinya Savas1 donemleriyle birlikte sekteye ugramustir. Buna ragmen, Ikinci Diinya
Savast sonrasinda Bulgaristan’in iilkedeki Tirklere karst politik tutumu Rusya’nin
onderliginde degismistir. Ozellikle Bulgaristan Tiirklerinin egitimi ile baslayan degisim diger
alanlar1 da etkilemistir.

Tiirk azinlik okullarindaki egitimin icerigi Bulgar Meclisi’nin egitimle ilgili Eyliil 1948’de
kabul ettigi yeni bir yasa ile belirlenmistir. Yasada Tiirk azinlik okullarinin amaglari, iilkede
meydana gelen toplumsal degisikliklerle uyum saglamalar1 olarak dile getirilmistir. Tiirk
okullarinin da baglica amaci, Ogrencilere Marksist-Leninist ruhu asilamak olmustur
(Memisoglu, 2002, s. 235).

Bu amag¢ dogrultusunda 1950-1960 yillar1 arasinda Bulgaristan Hiikimeti, Bulgaristan
Tiirklerinin egitimi ve sosyokiiltiirel gelisimi i¢in olumlu bir politika sergilemistir. Bekir
(2015, s. 62) de 1950’lerde Bulgaristan’in ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dilli bir politika izledigini
belirterek bu goriisii desteklemistir. Bulgaristan, Tirklerin iyl bir egitim almasini ve
Bulgaristan’a sosyokiiltiirel agidan katki saglamasini istedigi i¢in sosyal ve kiiltiirel alanlarda
Tiirklerin yaptig1 calismalara destek olmustur. Bu kapsamda “Sumnu, Razgrad ve Kircaali’de
acilan ti¢ Tiirk tiyatrosu” (Siileymanoglu Yenisoy, 1996, s. 27) Tiirklerin sosyokiiltiirel agidan
gelismesini saglarken okullarda oynanan piyesler de Tiirk ¢ocuklarinin egitimine ve dil
gelisimine katkida bulunmustur.

Bulgaristan’in Tiirk azinliga egitim ve sosyokiiltiirel agidan imkan sagladigi 1950’lerde
Azerbaycan’dan Tiirkologlar ve sanatgilar gelmis, bu alanlara ilgisi olan Tiirk gengleri de
Azerbaycan’da egitim almaya gonderilmislerdir. Sovyet Azerbaycan Miizikli Tiyatrosundan
deneyimli Azeri sanatcilar, acilmis olan Tiirk tiyatrolarimin gelismesi i¢in yardimci
olmusglardir. Siileyman Aleskerov gibi uzmanlarin Bulgaristan’da Tiirk tiyatrolarinin
gelismesinde etkisi biiylik olmustur (Siileymanoglu Yenisoy, 1996). Aleskerov’un en ¢ok ses
getiren ve ilk defa iki dilde (Tiirkce ve Bulgarca) oynanan c¢alismasi Yi/diz, Sumnu Senfoni
Orkestrasi esliginde farkli sehirlerde hatta yurt disinda oynanmistir (Buttanri, 2010, s. 147,
Sukrieva & Kircali, 2018, s. 4). Bu yillarda tiyatro konusunda yasanan altin cag
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Bulgaristan’in ¢ok uluslu politikasindan vazge¢mesiyle sona ermistir. Ozellikle 1958-1859
egitim-6gretim yilinda Tiirk okullarinin Bulgar okullariyla birlestirilmesinin ardindan
Bulgaristan’daki Tiirklerin sosyokiiltiirel faaliyetleri de kisitlanmistir. 1960’larda Tiirklerin
kendi ¢abalariyla devam eden tiyatro faaliyetleri Jivkov rejiminin darbesiyle 1970-1989 yillart
arasinda durmustur. Tirk tiyatrolar1 Bulgar tiyatrolar ile birlestirilerek kapatilmistir. 1989
yilindan sonra ise Bulgaristan’daki demokrasi doneminin etkisiyle tiyatro faaliyetleri tekrar
canlandirilmaya calisilsa da 1950’lerdeki hareketlilik goézlemlenmemistir. 2003 yilinda
Kircaali’de tekrar acilan Kadriye Latifova Devlet Miizik ve Dram Tiyatrosu 2010 yilinda
Bulgar tiyatrosu ile birlestirilerek kapatilmistir.

Bulgaristan’daki tiyatro faaliyetlerine Tiirkiye’den de destek saglanmustir. Ornegin, Ahmet
Vefik Pasa’nin kurdugu Bursa tiyatrosunun basindaki Fasulyaciyan’in, Vefik Pasa’nin Bursa
Valiliginden uzaklastirilmasinin ardindan tiyatrodan ayrilip Bulgaristan’a giderek oyunlar
oynadig1 bilinmektedir (Buttanri, 2010, s. 144). Bu noktada Bulgaristan’daki Tiirk azinligin
sosyoktiltiirel etkinliklerine ana vatandan da katki saglandigi sdylenebilir. Bu goriisi
destekleyen Buttanr1 (2010, s. 152), 2008’de Kircaali Kadriye Latifova Devlet Miizik ve
Dram Tiyatrosu’nda tiyatro yonetmeni Selim Giirata’nin Hiirrem Sultan piyesini sahneye
koydugunu belirtmistir. Tiirkiye’den Bulgaristan’a giden tiyatro sanat¢ilar1 da oradaki
tiyatrolarda sahne alarak Bulgaristan’daki Tiirk tiyatrosuna katki saglamislardir. Tiirkiye’deki
akademisyenlerin katkisina &rnek olarak da Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesinde Ogretim iiyesi olan Hiiseyin Mevsim’in ilk kez Tiirk yazarlarin oyunlarim
Swremenni  turski piesi (Cagdas Tiirk Tiyatro Oyunlary) bashgiyla 2007°de cevirerek
kitaplagtirmasi verilebilir.

3.2.1. 1950 Oncesi Bulgaristan’da Tiirk Tiyatrosu

1878’de imzalanan Berlin Antlasmasi sonrasinda Bulgaristan smirlari igerisinde kalan
Tirklere ait kiiltlir ve sanat kuruluslart adli olarak denetlenmedigi ve finansal destek
saglanmadig1 icin, bu kuruluslarin yerine “Hayir Cemiyeti” adi verilen kiraathaneler
acilmistir. Bu durum, tiyatro ¢aligmalarinin gelismesini, bu g¢alismalarin halkla daha kolay
bulugmasint saglamistir (Hafiz, 2006, s. 331-332). O donemde kiraathaneler sadece cay,
kahve i¢ilen mekanlar degil, insanlarin bilgi edindigi kiitiiphane gorevi goren yerlerdir. Ayrica
yardima muhta¢ insanlar i¢in yardim toplanan kiraathaneler, sosyal hizmet merkezi islevi
gormiistiir. Kiraathaneler okuma salonu iglevinin yaninda “birer fikir ve kiltir kuliibii”
(Keskioglu, 1985, s. 130) olarak kullanilmistir. Bu kurumlar Bulgaristan’daki Tiirklerin
sosyokiiltiirel gelisimini ve bu kurumlarda sahnelenen oyunlar aracilifiyla tiyatro bilincini
gelistirmistir. Kiraathanelerin Tiirk tiyatrosuna sagladigi katkilarin ardindan Tiirk okullarinda,
tiyatro, egitici bir arag olarak kullanilmaya baslanmustir.

20. yiizyihn baslarinda faaliyet gosteren “Tiirk Ogretmenler Birligi” catis1 altinda Tiirk
cocuklarina egitim veren Ogretmenler, Ogrencilerinin sosyal anlamda da gelisimini
desteklemislerdir. Keskioglu (1985, s. 109) konuyla ilgili, “Milli oyunlar sergilenir, temsiller
verilirdi. Ogretmenler bu konuda calisir, eser hazirlardi. Abdullah Fehmi ve Mehmet Masum
temsiller yazmusti, Tirkiye’den getirilenler de vardi. Halk yavrularimin bu temsillerini
sevingle seyrederdi” diyerek o donemin tiyatro ¢alismalarina 1s1ik tutmustur. Tiirk dilini ve
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kiiltiiriinii yasatmak amactyla kurulan “Tiirk Ogretmenler Birligi”, dilin yok olmamasi ve
yasatilmasi amactyla yaptigi ¢calismalar kapsaminda egitici bir rolii de olan tiyatro sanatini
Tiirk ¢ocuklarinin hayatina sokmustur. Keskioglu (1985, s. 135-136) da tiyatro gruplarinin
thtiyacimi karsilamak i¢in piyeslerin yazildigini1 belirterek Basri Hasan Bozact’nin Tiirk
Gonlii, Bilinmeyen Biiyiikliik; Mehmet Atalay’in Ayse Kadin; Mehmet Behget Perim’in Vatan
Yolunda piyeslerini ornek olarak siralamigtir. 20. yiizyilin ilk ¢eyreginde bu sekilde kendine
yon bulmaya calisan Tiirk tiyatrosu Tiirkler arasindaki milli bilincin canli tutulmasinda etkili
olmustur. Bulgaristan’a gelen Jon Tirkler de o6gretmenlik yaptiklari okullarda kiiltiirel
gelismelere destek olmuslardir. Siileymanoglu Yenisoy (2007, s. 12), Jon Tiirklerden Dr.
Neset’in Bulgaristan Tiirklerinde milli kiiltiir bilincini uyandirmak amaciyla Namik Kemal’in
Vatan Yahut Silistre piyesini sahneye koydugunu, ayrica Kurtulus Savasi yillarindaki
kahramanliklarin da sahnelendigini belirtmistir. Savas yillarinda tiyatro faaliyetlerinin
azalmasina ragmen bu tarz sanatsal etkinliklerle tiyatro sanatinin unutulmamasi saglanmistir.

Kurtulug Savasi’nim yiiriitiildiigii 1920’lerde Pravadi, Islimye, Eski Zagra, Aydos, Vidin ve
Sumnu’da kurulan tiyatro, miizik ve sanat gruplarinin diizenledigi miisamerelere Tiirk halki
ilgi duymustur. Buttanri’nin (2010, s. 145) verdigi bilgiye gore Aydos Tiyatro Grubu
repertuvarina sarkilar1 ve Ragip Felaketof’un Bedbaht Isci, Yalanci Haci Bektas gibi sosyal
piyeslerini alarak Burgas ve o bolgedeki Tiirk kdylerinde sahneye ¢ikmustir. Fakat 1930°1u
yillarin ortalarindan itibaren tiyatro, dans ve miizik gruplari dagitilmis ve faaliyetleri
yasaklanmistir. Bulgaristan Tiirklerinin sosyal ve kiiltiirel ¢aligmalarinin kisitlandigi, Tiirkce
ogretimine ket vuruldugu bu dénemin ardindan Tiirk azinliklar ana vatana gitmek istemistir.
Bulgaristan ve Tiirkiye uzun siiren goriigmelerin ardindan nihayet go¢ anlasmasi yapmaya
karar vermistir.

3.2.2.1950-1970 Yillar1 Arasi1 Bulgaristan’da Tiirk Tiyatrosu

1950°de iki devlet arasinda yapilan go¢ anlagsmasina iligkin olarak Tiirk-Bulgar sinir1 agilmis
ve 1953’e kadar gocler devam etmistir. Vatan Cephesi Hiiklimeti Moskova’nin talebiyle
gogleri engellemek i¢in Tiirklere karsi siyasetini tamamen degistirmistir. Hafiz (2006, s. 16)
bu donemde Tiirk azinligin yogun oldugu bolgelerde Tiirk liseleri; pedagoji okullari; Sofya
Universitesinde Tiirk gengleri i¢in Matematik-Fizik, Tarih, Tiirk Dili Fakiilteleri; Sumnu,
Razgrad ve Kircaali’de ise Tiirk tiyatrolar1 agildigini dile getirmistir. Bu {i¢ profesyonel Tiirk
tiyatrosunun diginda amator Tiirk tiyatro topluluklari da sahne sanatina Onem vererek
tiyatronun gelismesine destek olmuslardir. Simsir (1986, s. 306), “Heveskar” olarak
adlandirilan bu amator gruplarin Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosu i¢in 6nemli bir yeri oldugunu
ve sahne sanatiyla ilgilenenler i¢in bu alanda yazilmis Tiirkce Genglere Sahne Materyalleri,
Genglere Sarkilar Demeti, Tiirk Halk Oyunlari, Tiirk Danslart vb. gesitli kitaplarin Tiirkge
olarak basildigini belirtmistir. Amator tiyatro gruplarinin kurulan ti¢ Tiirk tiyatrosundan
ozellikle Sumnu Devlet Tiirk Estrat Tiyatrosu’na destek oldugu bilinmektedir. Sukrieva ve
Kircali (2018, s. 3), Sumnu Devlet Tiirk Estrat Tiyatrosu’nun agilis tarihinin 13 Subat 1952
oldugunu belirterek tiyatronun ilk piyesinin Devrilen Mese oldugunu, heveskarlardan olusan
tiyatronun amacinin bdlgedeki yerlesim yerlerini dolasarak egitim vermek ve Tiirk kiltiiriini
yaymak oldugunu soylemislerdir. Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosunun resmi olarak temellerinin
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atildig1 ve yiikselise gectigi bu donemde “Amator ve profesyonel Tiirk tiyatrolari artmis ve
Turk kultirii devlet destegiyle canlanma yoluna gitmistir” (Eminov, 2000, s. 140).
Bulgaristan’in sagladig1 bu desteklerin karsiligini, elde ettigi basarilarla alan Tiirk tiyatrolari,
1956 yilinda Sofya’da Birinci Cumhuriyet Gosterisi’nde temsiller sahnelemis ve biiyiik
begeni toplamistir. Sukrieva ve Kircali (2018, s. 5), Sumnu Devlet Tiirk Estrat Tiyatrosu’nun
bu gosteride birincilik 6diiliint aldigim1 ve 1960°ta Bulgaristan Tiirklerinin halk oyunlarini
tanitan bir programla Viyana Televizyonu’na konuk oldugunu dile getirmistir. Tiyatroya artan
ilginin ardindan tiyatro ile ilgilenenlerin bu alanda egitim alma ihtiyac1 dogmustur ve tiyatro
okulu agma ¢alismalar1 baslamstir.

1957-1958 egitim-6gretim yilinda tiyatrolara eleman hazirlamak amaciyla “Kr. Sarafov”
adinda Sofya Yiiksek Tiyatro Okulu yaninda iki yillik bir kol ag¢ilmistir (Hafiz, 2006;
Memisoglu, 2002; Siileymanoglu Yenisoy, 2011). Bu vesileyle tiyatro sanatina goniil
verenlere Tirk tiyatrosuna katki saglama sansi dogmustur. Bdylece Tiirk tiyatrolarinin
profesyonel ve amator ¢alismalari, Bulgaristan Tirk kiiltiiriiniin gelismesinde 6nemli rol
oynamistir. Ancak “Politbiliro 21 Haziran 1958 tarihinde Tiirk ve Bulgar okullarini birlestirme
karar1 almistir. Bu donemde Tiirklerin yayimladiklart gazete sayis1 azalirken, zaman
icerisinde yayimlar tamamen Bulgarca diline donmiis, Devlet Tiyatrolarmin sahneledikleri
Tiirk piyeslerine son verilmistir” (Ozgen, 2020, s. 548). Siileymanoglu Yenisoy (2011) da,
1959-1960 egitim-0gretim yilinda yeni acilmis olan Sofya Yiiksek Tiyatro Sanati
Enstitiistinde Tiirklere ait iki yillik siiflarin kapatildigini belirtmistir. Buna ragmen tiyatroya
onem ve destek veren Bulgaristan Tiirkleri 1960’larda tiyatro faaliyetlerine devam etmistir.

1960’larda yazar Islam Beytullah Erdi, Razgrad’da &gretmenlik yaptigi okullarda korolar
yOnetip amator tiyatro grubu kurarak Tiirk¢ce ve Bulgarca piyesler sahnelemis ve kimilerinde
de rol almistir (Giirel, 2018). Yazar, Tiirk edebiyatinda verdigi eserler yaninda 6grencilerini
sanata bu sekilde tesvik etmis ve Bulgaristan’daki tiyatro etkinliklerine katki saglamstir.
1960’larda Bulgaristan Tiirkleri Azerbaycanli oyun yazarlarinin eserlerine daha g¢ok yer
vermistir. Buna 6rnek olarak Rahimli (2021, s. 601), o donemde Kircaali tiyatrosunun
yonetmeni Durhan Hatipoglu'nun Arsin Mal Alan oyununu Tiirk¢ceye uyarladigindan
bahsetmistir. Bulgaristan’daki ii¢ Tiirk tiyatrosu 1960’larda da faaliyetlerini devam ettirmis,
tiyatroya goniil verenler iilkede tiyatronun gilincelligini yitirmemesi ig¢in elinden geleni
yapmistir.

1964 yilinda Bulgaristan Tiirk tiyatrolari, ikinci Cumhuriyet Gosterisi’nde tekrar bir araya
gelmistir. 1965 yilinda ise Vasil Drumev Dram Tiyatrosu biinyesinde bulunan Tiirk Ahalisine
Mahsus Estrat Terkibi (eski adiyla Sumnu Devlet Tiirk Estrat Tiyatrosu) Uskiip, Pristine,
Prizren, Tetova gibi biiyiik sehirlerde temsiller sahnelemis ve 10 Temmuz 1966 tarihinde ayni
salonda {i¢ Tiirk tiyatrosunun ii¢lincii ara gosterisi yapilmistir (Sukrieva & Kircali, 2018, S. 5-
6).

Tirk milli varligmi ve kiltiiriini yasatmak i¢in Tirk tiyatrolar1 kendi c¢abalariyla
gerceklestirdikleri tiyatro faaliyetlerini ancak bir yere kadar siirdiirebilmislerdir. Bulgar
tiyatrosunun da temeli atilan Sumnu’da bulunan ve Tiirk tiyatrosuna 6nemli katkilar saglayan
Sumnu Tiirk Tiyatrosu 1966’da kapatilmistir (Hafiz, 2006, s. 18). Sumnu’daki Tiirk
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tiyatrosunun kapatilmasinin ardindan Jivkov rejiminin de etkisiyle Tiirk egitimine vurulan
darbenin bir yansimasi olarak yavas yavas Tirklerin gerceklestirdigi sosyokiiltiirel
faaliyetlerde de azalma olmustur. “1970 yili baglarindan itibaren kademe kademe Tiirk okuma
evleri; profesyonel ve amator Tiirk tiyatrolart; koro, dans ve miizik topluluklar1 kapatilmis ve
faaliyetlerine son verilmistir” (Memisoglu, 2002, s. 262). Tek uluslu siyaseti benimseyen
Todor Jivkov, Bulgaristan’daki azinliklarin milli varligin1 yasatma miicadelerine siddetle
kars1 ¢ikmisg ve Tirklerin bu amagla yiiriittiigi tiim faaliyetleri yasaklamigtir. 1984’ten
baglayarak yiirittigli “soya doniis” adi altinda Tirklere karsi uyguladigi asimilasyon
politikalar1 1989°da son bulmustur.

3.2.3. 1989 Sonrasi Bulgaristan’da Tiirk Tiyatrosu

1989°da komiinist rejimin sona ermesinin ardindan Bulgaristan’da demokratiklesme donemi
baglamis ve Bulgaristan Tiirkleri i¢in olumlu gelismeler yasanmistir. Tiirk niifusunun yogun
oldugu bolgelerde sanatsal ve sosyokiiltiirel faaliyetlerin artirilmasi da bunlardan biridir. Bu
kapsamda 2003’te Kircaali’de Kadriye Latifova Devlet Miizik ve Dram Tiyatrosu ve
Razgrad’da Nazim Hikmet Devlet Miizik ve Drama Tiyatrosu Bakanlar Kurulu karariyla
acilmistir. Ancak 2010°da bu iki Tirk tiyatrosu reform adi altinda kapatilmistir (Buttanri,
2010; Siileymanoglu Yenisoy, 2017). Demokrasi doneminde atilan olumlu bir adim olarak
gorlinen Tiirk tiyatrolarinin tekrar acilmasi, Bulgaristan Tirklerinin milli varhgm ve
kiiltiiriinii gelistirmeleri, kendilerinden sonraki nesillere tagimalart i¢in 6nemli bir gelisme
olmasma ragmen Tiirk tiyatrolarmin tekrar kapatilmasi, Tirk azinligi arasinda iiziinti
yaratmistir. Bulgaristan Kiiltiir Bakanligi’nin agiklamasina gore ise Tiirk tiyatrolar
kapatilmamis, sadece bu tiyatrolarin gelistirilmesi ve desteklenmesi i¢in Bulgar tiyatrolar ile
birlestirilmistir.

Bakanligin 124 sayili ve 06.06.2003 tarihli kararnamesiyle Kircaali’deki “Kadriye Latifova
Devlet Dram ve Miizik Tiyatrosu”, “Dimitir Dimov — Devlet Dram ve Kukla Tiyatrosu”
biinyesine; Razgrad’daki ‘“Nazim Hikmet Devlet Dram ve Miizik Tiyatrosu” ise “Anton
Stragimirov Devlet Dram Tiyatrosu biinyesine katilmistir (Kosedmer, 2010). Bunun anlami
1970’lerde oldugu gibi aslinda Tiirk tiyatrolarinin bir bakima asimilasyona ugramasidir. Bu
adi1 giincellenmis iki sahne, Bulgaristan Tiirklerinin tiyatro faaliyetlerini yiiriittigii yerdir
(Ozlem, 2019, s. 295). Bulgaristan Tiirkleri adma Tiirk tiyatrosu bulunmasa da Tiirkler
arasinda tiyatro faaliyetleri bu sekilde devam etmektedir. Ornegin, Kircaali Haber’e (2010)
gore Ankara Devlet Tiyatrosu yapimi, annesi Bulgaristan gd¢meni olan Sevim Burak’in
yazdig1 ve Iskender Altin’m yonettigi, Iste Bas, Iste Govde, Iste Kanatlar adli oyun, 4 Kasim
2010’da “Birinci Uluslararas1 Sonbahar Tiyatro Bulugsmasi Festivali” kapsaminda, Pazarcik
Konstantin Velickov Drama Tiyatrosu’nda Ankarali tiyatro sanatgilar1 Elvin Besik¢ioglu ve
Funda Gokgiicli tarafindan oynanmustir. Bulgaristan’daki sosyokiiltiirel etkinlikler orada
yasayan Tiirklerin milli varligin siirdiirebilmesi ve kiiltiirlerini kendilerinden sonraki nesillere
aktarabilmesi i¢in biiyiik onem tasimaktadir. Ozellikle tiyatro sanatinin birlestirici giiciinden
ve kiiltiirii temsil etme 6zelliginden yararlanilarak nadir de olsa Tiirk tiyatrosunun bu yollarla
Tiirk azinliga giic verdigi diistiniilmektedir. Ayrica “2022°de Kircaali’de Kadriye Latifova
Sahnesi’nde temsil edilen Akide Sekeri oyunu ile Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosunun 70. yili
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kutlanmis ve Tiirk tiyatrolarinin 6nemi, bu konuda yapilan calismalarin artirilmast gerektigi”
(Anadolu Ajansi, 2022) vurgulanmistir. Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosunun hak ettigi degeri
gormesi ve boyle etkinliklerin artirilmasi gerekmektedir.

Yiirtitiilen bu tiyatro faaliyetlerinden bagka okullarda Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin inisiyatif
alarak tiyatroyu Ogretici bir ara¢ olarak kullanmalar sevindiricidir. Daha 6nce bahsedildigi
gibi egitici bir sanat dali olan tiyatro, stk olmamakla birlikte Bulgaristan’daki okullarda
Tiirkge derslerinde smif dist etkinlik olarak kullanilmaktadir. Celik (2016, s. 74)
Bulgaristan’da Tiirk¢e 0gretmenleriyle yaptigi goriismelerin sonucunda, okullarda tiyatronun
cok az Ogretmen tarafindan ders disi etkinlik olarak kullanildigi verisini elde etmistir.
Ogretmenlerde tiyatro bilincinin var olmasi1 ve Tiirkce O8renen dgrencilerine bu bilinci
aktarmalar1 Tiirk milli varligi, kiiltiirii ve ana dili bilinci i¢in degerlidir.

3.3. Bulgaristan’da Tiirk Tiyatrosuna Katki Saglayan Isimler
3.3.1. Yusuf Kerim (1922 Varna-2007 Sofya)

Okudugu Niivvab okulunda lehge taklit¢iligi ile tiyatral yetenekleri kesfedilen Kerim, 1940-
1941 egitim-6gretim yilinda okulunun yani basinda kurulan ti¢ katli biiyiik 6grenci yurdunun
alt salonunda arkadaslariyla beraber sarkilar, ilahiler okuyup diyalog tiirlinden oyunlar
oynamig ve bu amatdrce oyunlarin metinlerini {ist siniftan arkadast Hasan Bilent’le beraber
hazirlaylp ¢ogunlukla ikisi sahnelemistir. Kendisi “Ibis” ve Hasan Bilent de “Usta”y1
canlandirarak ortaoyunlardan kalma gelenegi siirdiirmiislerdir. Kerim, 1944-1945 egitim-
ogretim yilinda Ogretmenlige baslamis, 1953’te Isik gazetesinde iislup redaktorii olarak
calismistir. 1959°da Sofya’da isten ¢ikarilinca Sumnu Tiirk Tiyatrosunda dramaturg olarak ise
baslamistir. Yusuf Kerim, Siileyman Aleskerov’un gonderdigi musikili komedi piyesleri
arasinda yer alan Yildiz ile Sumnu Tiirk Tiyatrosuna iin kazandirmistir. 1990°dan sonra Umit
dergisini ¢ikarmistir (Hafiz, 2006). Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosuna emek veren tiyatro
sevdalist Yusuf Kerim’in sagladigi katki sayesinde Tiirk azinlik, okullardan sahnelere
tiyatronun 151811 gérme imkani bulmustur.

[k piyesi olan “Yeni Bir Evliya”, dram tiiriindeki “Manga Bas1” ve “Sevgi”, Bulgarca-Tiirkce
ceviri olan “Mesnet Diiskiinleri”, halk masalindan uyarladigi “Merak”, komedi tiiriindeki
“Tak1” ve “Sevda” Kerim’in baslica eserleri olarak dikkat ¢ekmektedir.

3.3.2. Hafize Beysim Giin (1945 Varna - ...)

Sanatci tiyatro hayatina 1966 yilinda Anton Starasimirov, Razgrad Tiirk Devlet Tiyatrosu’na
girerek baglamistir. 12 yil bu tiyatroya hizmet verdikten sonra Rumeli halk tiirkiileri iizerine
aragtirma ve derlemeler yaparak Sofya Radyosu’nda tiirkiiler sdylemistir. Razgrad’da 70
kisilik “Halk Tiirkiileri Korosu”nu kurarak yonetmistir. Varna Filarmoni Orkestrasi’na, sinavi
birincilikle kazanan tek Tirk olarak giren Giin, 1977’te Tiirkiye’ye goc ederek Bursa’ya
yerlesmistir. Devlet Tiyatrolar1 sinavini kazanarak 33 yil boyunca Bursa Ahmet Vefik Pasa
Tiyatrosu Sahnesi’nde ¢alisan Beysim Giin, emekli olunca da sahne almaya devam etmistir.
Sanatciya 4 Mart 2023 tarihinde diizenlenen /0. Bursa Uluslararasi Balkan Ulkeleri Tiyatro
Festivali kapsaminda “Tiyatro Emek Odiilii” verilmistir (Arasan, 2020; Cesur, 2023). Once
Bulgaristan daha sonra Tiirkiye’de tiyatroya emek veren Beysim Giin’lin tiirkiiler, siirler ve
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tiyatro oyunlariyla Tiirk kiiltlirline sagladigi destek unutulmazdir. Sanatgt ayni zamanda
bircok televizyon dizisi ve sinema filminde (Hacivat ve Karagdz Neden Oldiiriildii?) yer
almistir. Sanat¢1 hala Bursa’da ikamet etmektedir.

Am tiiriindeki “Bellekteki Zaman”, siirlerinden olusan “Dokunuslar”, “Iki Insan Boyu
Gilines”, Yar1 Uyanik Sokaklar”, “Birikim” ve “Penceremde Cerceveli Gokylizii” ile 6zli
sOzlerin ye aldig1 “Sozciiklerin Dans1” baglica eserleridir.

3.3.3. ismail Bekir (Aglagiil)

Hem rejisor, hem tiyatro elestirmeni, hem de oyun yazari olan Bekir Aglagiil, 1964’te
Kircaali Tiirk Tiyatrosu’nda ydnetmen ve miidiir olarak ¢alismistir. Ismail Bekir, Tiirk dili
iizerinde ¢ok titizlikle durmustur (Simsir, 1986, s. 301). Yazar go¢ sonrast Ankara Devlet
Tiyatrosu rejisorlerinden olmustur. Sanat¢1 yalnizca Tiirk tiyatrosuna degil, Tiirk diline de
tiyatro oyunlarinin diline yaptig: elestirilerle katki saglamstir.

Bulgaristan’daki ilk Tiirkge radyo oyunu “Yitirilen Ozlenense” ve Bulgarca-Tiirkce ¢eviri
“Sokrates’in Son Gecesi” Bekir’in eserlerindendir.

3.3.4. Durhan Hasan (Hatipoglu)

Durhan Hasan (Hatipoglu), dramaturg olarak Kircaali tiyatrosunda ¢aligmis olup 1989’daki
“Biiylik Go¢”te ana vatanina donmiistiir. Tiirkiye’de Trabzon Tiyatrosu’nda da calismustir.
Hatipoglu dramaturg olarak ¢alistigi yillarda tiyatro uyarlamalar1 yapmustir (Bizim Gazete,
2018). “Yalancinin Mumu” ve “Kanli Hora” eserleri ona aittir.

3.3.5. Arzu Tahir Aribal (Arzu Tahirova)

Kircaali Tiirk Devlet Tiyatrosu’nun agtig1 simnavi kazanarak orada ¢alismaya baglayan Arzu
Tahir Aribal, 1991 yilinda Giiven adli kendi gazetesini yayimlamaya baslamistir (Isen ve
Durmus, 2023, s. 312). Edebi kisiliginin yaninda tiyatroya verdigi destekler de degerlidir.

3.3.6. Sabiha Mestan

Kircaali Kadriye Latifova Miizik ve Dram Tiyatrosu’nun yoneticiligini yapan Tiirk besteci
Mestan, Tiirk dili ve folkloriine destegi ile taninmistir. Sanatci, yakalandigi amansiz hastalik
sonucunda 2023 yilinda vefat etmistir (Diikkanci, 2023). Sanat¢i ile ilgili akademik
kaynaklara ulagilamamaistir.

Bu degerli sanatcilar disinda “1950’li yillarda Hasan Karahiiseyinof, Selim Bilalof, Sabri
Tatof, Omer Osmanof, ishak Rasidof gibi yazarlar 6zgiin oyunlar yazmuslardir. Hasan
Karahiiseyinof’un Ardanin Ufak Tefek Taslar: adli oyunu 6diil de almistir” (Buttanri, 2010, s.
149). Bulgaristan’da Tiirk tiyatrosunun varligi zaman zaman zorlu dénemlerden geg¢se de her
iki tlkenin sagladig1 destekler sayesinde Bulgaristan Tiirk tiyatrosu uzun yillar varligini
stirdliirmiistiir.

Sonuc ve Oneriler

Bulgaristan’daki Tiirklerin milli varliginin ve kiiltiiriiniin temsili olan dil, egitim, edebiyat ve
kiiltiir Bulgaristan’in Tiirk azinliga karsi uyguladigi politikalardan ilk etkilenen alanlar
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olmustur. Dil, egitim, edebiyat ve kiiltiiriin kesisim noktasi olan tiyatro da bu politikalardan
ayn sekilde etkilenmistir.

Bulgaristan’in bagimsizliginin ardindan Tirkler arasinda daha ¢ok okullarda ve amator
gruplar arasinda stirdiiriilen tiyatro faaliyetleri, 1950’lerde Bulgaristan’in siyasi politikalarini
degistirmesinin ardindan Jivkov rejimine kadar aydinlanma dénemine girmistir. Bu noktada
Tirklerin  egitimsel ve sosyokiiltiirel a¢idan kendini gelistirmesi igin Bulgaristan
HiikkGimeti’nin sagladig1 destegin yani sira Azerbaycan aydinlarinin destegi de yadsinamaz. O
yillarda ve sonrasinda Bulgaristan Tiirklerinin yazdigi ve sahneledigi oyunlar Tiirk edebiyati
icin ¢ok Onemlidir. 1950’lerden 1970’lere kadar devam eden Tiirk tiyatrosu calismalar
1960’larda diistise ge¢mistir ve zamanla Tiirk tiyatrolar1 Bulgar tiyatrolariyla birlestirilerek
kapatilmigtir.  1984-1989 willar1 arast Bulgaristan Tiirklerine uygulanan kiiltiirel
asimilasyondan dolay1 bu dénemde Tiirklerin milli varligin1 ve kiiltliriinli yansitabilecekleri
higbir etkinlige izin verilmemistir. Bulgaristan’in 1989°da demokrasi donemine girmesiyle
birlikte Tiirk azinlik tekrar milli varligmmi ve kiiltiirinli yasatma cabalarina girismistir. Bu
amacla yeniden kurulan Tiirk tiyatrolart ¢ok ge¢meden tekrar Bulgar tiyatrolar ile
birlestirilmistir. Bulgaristan Tiirklerinin kiiltiirlerini yansitabilecekleri tiyatro sanatinin
Bulgaristan’da varligini siirdiirebilmesi acisindan yapilan calismalar yetersizdir. Ornegin,
Sumnu Devlet Tiirk Estrat Tiyatrosu ile ilgili Sukrieva ve Kircali’nin ayrintili ¢aligmasi
bulunmasina ragmen Kircaali ve Razgrad’daki Tiirk tiyatrolar ile ilgili akademik calismalara
rastlanmamistir. Ayni sekilde dogrudan Bulgaristan’daki Tiirk tiyatrolar1 veya tiyatro
caligmalan ile ilgili kaynaklara ulasmak olduk¢a zordur. Var olan ¢aligmalarin ¢ogu Tiirkce
egitimi, siyaset bilimi ve edebiyat alani ile ilgilidir. Bu ylizden bu alanda daha fazla arastirma
ve ¢alismaya ihtiya¢ duyulmaktadir.

Tirkge Ogretmenlerinin derslerini desteklemek amaciyla tiyatroyu kullanmalar1 yine de
olumlu bir adimdir. Tiyatronun egitici bir yonii oldugu i¢in Bulgaristan’daki Tiirk
ogrencilerin Tiirkge Ogrenme motivasyonu tiyatro araciligiyla bu sekilde artirilabilir.
Bulgaristan’da tiyatro faaliyetlerine bu yiizden de 6nem verilmelidir. Tiirklerin milli varligini
ve kiiltiiriinii yasatmalari, gelecek nesillere aktarmalari ana dillerini ve kiiltiirlerini korumalari
sayesinde miimkiin olacaktir. Bunun yolu da ikisini de uygulayabilecekleri tiyatro sanatini
kullanmalarindan ge¢mektedir.
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Arastirmacilarin Makaleye Katki Oran1 Beyani:

1. yazar katki orani: %100

Cikar Catismasi Beyani:

Herhangi bir ¢ikar ¢atismasi yoktur.

Finansal Destek veya Tesekkiir Beyani:

Bu calisma i¢in herhangi bir kurumdan finansal destek alinmamustir.
Etik Kurul Onayz1:

Caligma etik kurul izni gerektirmemektedir.

Extended Abstract

When Bulgaria declared its independence from the Ottoman Empire in 1908, the Turks living
in the country were reduced to minority status. This period of independence brought
significant challenges for the Turks in social, economic, and cultural domains. The political
policies implemented by the Bulgarian state had a pronounced impact, particularly on the
Turkish language, culture, and education. These policies not only provided opportunities for
the revitalization of Turkish cultural life, but also they imposed severe restrictions and
pressures. In such a context, theater emerged as a vital tool in the efforts of the Turkish
community to preserve their language, cultural values, and identity. Beyond being merely an
art form, theater functioned as a means of expression that kept national identity alive, brought
the community together, and ensured cultural transmission.

The primary aim of this study is to examine the historical development of Turkish theater in
Bulgaria and to analyze in detail the role of theatrical activities in preserving Turkish culture
and identity. The article highlights the strong connection between theater, education, and
language, demonstrating how the Turkish community in Bulgaria has maintained its
sociocultural presence through theater. However, the study also draws attention to the
insufficiency of academic research on the theatrical activities of the Bulgarian Turks,
emphasizing the need to address this gap in the literature.

The foundations of Turkish theater in Bulgaria trace back to the Ottoman period, originating
from school performances and folkloric activities. Organizations such as the Turkish
Teachers' Union utilized theater as a tool to support education and social life, during which
various plays were performed for both students and the general public. The staging of works
like Namik Kemal's Vatan Yahut Silistre strengthened the sense of national consciousness and
solidarity within the Turkish community. In the early 20" century, coffeehouses (kiraathane)
emerged as significant venues where the Turks in Bulgaria encountered theater. These
establishments not only served as places for reading and acquiring knowledge but also
transformed into cultural centers where theatrical activities took place.

By the 1950s, Bulgaria adopted a multi-ethnic and multicultural policy, leading to a period of
cultural enlightenment for the Turkish community. During this time, professional Turkish
theaters were established in regions such as Shumen, Razgrad, and Kardzhali, achieving
significant development with the contributions of experts from Azerbaijan. The plays staged
in these theaters served as both educational and cultural tools, making substantial
contributions to the preservation of the Turkish language and culture. Amateur theater groups
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and plays performed in schools helped theater reach wider audiences, particularly fostering
language development and cultural awareness among the youth. However, from the 1960s
onwards, Bulgaria's shift towards a mono-ethnic policy marked the end of the golden age of
Turkish theater.

During this period, Turkish theaters were merged with Bulgarian theaters, and the staging of
Turkish-language plays was prohibited. From the 1970s onwards, the Todor Zhivkov regime
implemented intense assimilation policies targeting Turkish cultural life, significantly
disrupting the sociocultural activities of the Turkish community. Theater groups were
disbanded, schools providing theater education were closed, and artistic activities for Turks
were entirely restricted. Particularly, the “Revival Process” (soya déniis) carried out between
1984 and 1989 stands as one of the most severe blows to Turkish cultural identity in history.

With the end of the communist regime in 1989, Bulgaria entered a period of democracy,
opening a new chapter for the Turkish community. During this period, institutions such as the
Kardzhali Kadriye Latifova State Music and Drama Theater were reactivated, and efforts to
revive Turkish theater began once again. However, these developments proved to be short-
lived. In 2010, Turkish theaters were merged with Bulgarian theaters, significantly restricting
their activities. Although the Bulgarian Ministry of Culture described this mergingg as a
“reform,” it effectively dealt a blow to the independence of Turkish theater. Despite these
challenges, Bulgarian Turks continue to sustain theater activities through various cultural
events and extracurricular initiatives, striving to keep their cultural and artistic traditions
alive.

Many artists and writers have made significant contributions to the development of Turkish
theater in Bulgaria. Yusuf Kerim worked as a dramaturge in Bulgarian Turkish theaters,
staging numerous important works. Hafize Beysim Giin, with her artistic career extending
from Bulgaria to Turkey, represented Turkish culture and made notable contributions to
theater, music, and poetry. Ismail Bekir Aglagiil contributed to Turkish theater both as a
director and a critic, emphasizing the preservation of the Turkish language. Figures such as
Durhan Hasan and Arzu Tahir Aribal played leading roles in staging significant works,
particularly in the Kardzhali theater, further enriching the Turkish theatrical tradition in
Bulgaria.

These artists laid the foundations of Turkish theater in Bulgaria and ensured the survival of
Turkish culture in this field. Despite the decline in theatrical activities after 1989, their legacy
continues to serve as a source of inspiration for future generations.

Turkish theater in Bulgaria has been not only an art form but also a critical tool for preserving
Turkish identity and cultural heritage. As a platform where language, culture, and literature
converge, theater has played a significant role in sustaining the national consciousness of
Bulgarian Turks. However, theatrical activities have been periodically disrupted and deprived
of support due to political pressures and assimilation policies.

Although the democratization process after 1989 led to a revival of theater, the lack of
sufficient support has made the sustainability of these activities challenging. Today, the use of
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theater by Turkish language teachers in Bulgaria as an extracurricular activity highlights its
educational role and represents a positive step forward. However, these efforts require greater
support to ensure their continued impact and development.

In conclusion, the revitalization and support of Turkish theater in Bulgaria are of great
significance for the transmission of Turkish culture and language to future generations. It is
essential to increase academic research in this field, strengthen cultural collaborations
between Turkey and Bulgaria, and encourage the cultural activities of Bulgarian Turks.
Through these efforts, Turkish theater can regain its rightful place in Bulgaria and play a vital
role in preserving and promoting Turkish cultural heritage.



